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HO) _‚ MILAN , Ze ier Novembre.. … … En … MILAAN, den tsten November, T 
„N es dernières nouvelles recues du quartier-géné-| € laatste tijdingen, uit het hoofd-kwartier van ” 
] ee ral, da’ prince vice-roi, annoncent. que le go ® den prins ander-koning ontvangen , melden, dar, 
ek o&obre les. troupes sous les, ordres du prince den gosten o&ober ‚de troepên onder bevel van 
‚afaient pris position sur. la Piava. On attendait lefden prins,stelling aan de Piave hadden genomen. Men ver 
“tésultat.de lattaque que devait faire le même Jour le wachtte den uitslag van den aanval, welke degraaf Gree j 
„comte Grenier contre l'ennemi, qui paraissait avoirfnier dienzelfden.dag tegen - den vijand, die. omtreng/ a 
environ 8poo hommes. Quelques personnes venant de }8ooo man scheen te hebben, moest doen. Eenige vah | 
JJá Haaté-Piava, font un triste tableau de la conduite|dë Opper-Piave-komende lieden, schetsen, een. treurfg 
fue. tiennent Jes Autzichigns partout où ils se présen-|rafercel van het gedrag, hetwelk de Oostenrijkers ove hs! 
„tent, Er dé lenrs exaions. Ce qui dots le plus exci-|al, waar zij zich vertoonen, houden, en van hangekn 
KA velärijen., Hetgeen het meest de veront waardiging moe 


tet Viûdignatlon, et ce qui est conceaire à.tous les 
En Driacipes recus,; ils n'ont, pas honte de faire sostir de|opwek As en strijdt met alle ‘aangenomen grandbee 
ginselen, Ìs, dat zij-zieh niet schamen, lieden, die toe 


prison, /d'admettre dansdEurs rangs, de vêtir de leurs ‚ 
‚ baiformes, et de faire_même servir comme officiers,jonteerende straffen zijn veroordeeld geweest uit de ge- 
vangenis te bevrijden, in hunne gelederen toe telaten, 


„des individua qui pnt été condamnés à des peines in- \ 
gPamantes. … ‚er ee ar aut [FE bugne. uniformen te‚kleeden, en zelfs als officieren: 


heden ee Can te laten, dienen. 
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„La dernière estaferté arrivée du quartiërägénéràl,f De laatste vit het hoofdkwartier aangekomen estafer- 


‘opus informe que, le 3r-oâobre, le prince vicè-rgi 
"a fait attaquer Vennemi par les deux. divisions aux 
„erdres du général Grezier. L'attaque a réussi parfai- 
“tement, et les troupes ont montré une grande àrdeut. 
“Un bataillon du 4ae a pris une pièce de. canon ; nous 
‘avons fait à lennemi goo prisonnjers; nos partis ei 
‚Ramepint. à chaque moment de nopvêaur.. L'ennerii 
„Á eu óao hommes tugs ou blessgs;. nosze perte ést peu 
‚tonsidérable. 
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te ogderrigt ans, dat, den gisten .o&ober, de pins 
onder-koning den vijand heeft doen aantasten doortwee - 
divisien onder bevel van den generaal Grezier. De aan= 
val is volkomen gelukt, en de troepen hebbendegrodt= 
ste drift betoond. Een baraillon van het 4aste hegfc - 
een stuk. geschut genomen; wij hebben van den vijand 
300,gevangenen gemaakt; onze partijen brengen er ieder 
nés Tug ER foogenblik nieuwe binnen...De vijand heeft Geo. man 
‚Lout Je monde a,bien,fait son devoif.jaan dooden en gekwerssen bekomen; ons yerlies ie wei= 
en ete  CMondreur.) ' [nig aanmerkelijk. Een ieder heeft goed zijn pligt berragt. 
5 sr Monireus.) 
_… _FRANKFORT, den 3 November, nr 
Alle de bandei-brieven, die ons uit de ooscenrijksche 
staten geworden, bevestigen de ongelukkige tijding, dat 
de pest zich in Turkije meer. verspreid heeft, dat zij toc 
in.Wallachtje.was doorgedrongen, en. dar-de stad Bu. 
charest.aan die.plaag is, blootgesteld geworden. Men 
heeft te Weenen de schikkingen, die men in Zevenber- 
gen heeft genomen, doen kengen. ‚Het gouvernement 
van de provintie heeft strenge bevelen aan’ alle bufge= 
lijke overheden uitgevaardigd, ten figde te waken, dat 


Ë GRAND-DUCHÉ pa FRÁNCFORT. … 
…___… … _ FRANCFORT, Ze 3 Novembre. 5 
‚…… Toutes les lettres de commerge quî.nous parviennent 
‚ des. états. aurrichiens, confirment. la malheureuse nou- 
velle, que la peste s'est beaucoup étendue en Turquie, 
„qu'elle a pénéeré jusques dans la Valachie, ec. que la 
‚ Yille, de Bocharest a été exposée à ce fléau. On à fait 
+ Connaftre à Vience les dispositions qui ont été-prises 
‚ dans la Transylvanie. Le gouvernement de la province 

a adressé des ordres rigoureux à toutes les autorités 

Civiles afin de veiller pour que cette terrible maladie 
‚ ne se. propage pas aussi dansles étarsaurrichiens. Unefdie verschrikkelijke ziekte zich niet mede: in de oosten- 
‚© reulaire.du chef des églises, M.. Neugeborn., lue dans}rijksche staten verspreide. Een „tondgaande brief van 
„toutes les Chatres, porte entre agtres, ‚ que-par. or-[het opperhoofd des .kerk,„ de, heer’ Neugeborn, van, alle 

‚dre supérieur du gouvernement an fait connaître àfpredikstoelen afgelezen, behelst, onder anderen , … dat 
tous, que suivant des avis positifs, la peste se répandfmen, op hoog;bevel van het gouyernement , aan allen be- 

de plus en plus à Bucharest et dans les lieux voisins; kend maakt, dat, volgens stellige berigten, de pest zich 


… Be'on doit se rappeler quels ravages cette maladie a te Bucharest en in de naburige streken meer en: mees 


” Ee NS € 
eccasionsde en Transylvanie dans des tems antérieurs; 
qye là où elle régne les familles s°dpeigneúts, les villes 
et les villages sont’dépeuplés; que Ve danger de l'în- 
fetion empêche toute communication dans la société; 
“que lisolement est le’seúl nioyen ‘gqüt donne qgüelque 
_ sûretd. Que dans ces circonstances le gouvernement, 
dans a surveillance, n'a pas manqaé de prendre les 
dispositions nécessaires dont l'exécution a toujours 
été bienfsisante en pateil cas; mais qu'il”faut que ces 
" dispositions soient observées par les habitans, afin que 
) J'avarice ou l'irréflexion n'y porte point atteinte; qu’il 
est. par coaséquent indispensable et prescrit par le 
gouvernement de faire bien attention à toutes les per- 
sonuves qui viennent de la Valachie en Transylvanie, 
“que cè soient des voyageurs, des fuyards, des habi- 
Tans.du pays ou des Écrangers; qu'il faut que tout 
voyageur venant' de ces concrées soît Connu de l'auto- 
rité; qu'on s’abstienne de toute commupnicatión avec 
-'des gens inconnus 5 qu'on ne recoïve pas de marchan- 
„ dises de ces gens, et qu'en général-on n’achere aucune 
ze 
‘sònt pas actompagnées de certificats , érc. 
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_ Le gouvernement autrichten a prescrit à toutes ses 
“autorités dans la Transylvanie, la Haute-Hongrie, le 
Banat: et la Servie de redoubler d'altivité relacive- 
ment aux comiiunications avec les pays voisins de la 
Turqgdie, et de renforcer te 
ftontièses de ces pâys. ‘ _  CYoúrnal de Paris.) 
CORAND-DUCHÉ DE BAD.E 
> „ RASTADT , le zer Novembre, 
…, La gazette de Presbourg annonce, sous la t 


spêce de marchandises venänt de la Valachie-qui ne 


« n 


en men zich moet. herinneren ‘welke vers 
heeft sangerigts dat daar, waar dezelve heerscht, de 
eslachten uitsterven , de steden en dorpen ontvolkt 
schap in de maatschappij belet; dat de afzondering het 
eenig middel is, hetwelk eenige veiligheid geeft. Dat 
standigheden, niet nagelaten heeft, de noodige schik. 
kingen , waarvan de uitvoering in dergelijke gevallen al. 
kingen door de inwoners moeten worden in acht geno" 
men, ten einde de gierigheid of de onbedachtzaam- 
volgens onvermijdbaar is en doof het gouvernement voof= 
geschreven, op alle personen, die uit Wallachije ja 
teizigers, vlugtelingen, inwoners des lands of vreemge- 
lingen zijn ; dat ieder reiziger, uit die streken komende, bij 
gemeenschap met onbekende Heden önthoude ; dat men 
geene koopwaärén van die lieden onttängt, en dat men 
chije komende , welke niet van’ certificaten voorzien 
zijn, koope, enz. Ke ed 
zelfs besturen in “Zevenbergen, Opper-Hongarije, Ket 
Bannaat en Servie Áângeschreven, În,werkzaamheid, bee 


waestingen die ziekte in vori.é tijden in Zevenbergen 
freslachte äat'ket gevàar van dé besmetting alle gemeen- 
het gouvernentent bij deszelfs toeverzigt, in dêze onte 
tijd weldadig is geweest, te nemen ;doch dat deze schike 
heid daar geen hînder aan toebrengen, dar het dien- 
Zevenbergen komen, goed toe te zien, het zij dezelve 
de overheid moet bekend wezen ; dat men zich van alle 
in het algemeen geene soort van goederen, uit Walta- 

Het oostenrijksch gouvernement heeft aan alle dese 
trekkelijk de gemeenschap met de aan Turkije naburige 


cordon ‘tiré le long desjtanden, te verdubbelen , en het langs die landen gerfok= 


ken kordon te’ versterken. CJournat Je Paris.) 
_GROOT-HERTOGDOM BADE © 
“ … KASTADT, den 7 November. 


tiquef De presburger courant meldt, omder de rubriek'Semlin , 


de Semlin le rr o@tobre, que les Turcs sont déffniti-|den rrden oGober, dat de Turken volkomen meester zijn 
verment maître de la foreresse servienne de Schabatz,jvan de servische vesting Schabatz, waarvan’ zij zich in 
dont ils se sont emparés dans la nuit ‘du 5 au 6 oâo-fden nacht van den sden op den óden o&ober hebben 
bre. Cette place était menacée depuis. plusieurs jours;/meester gemaakt. Deze vesting was sedert verscheiden 
Ie gafnison dervlenne seit sauvée sor le territoite ag=fdagen bedreigd; de gervische bezetting heeft zich op 
trichien. On assute que les Turcs n'ont crouvé KSchra-|het oostenrijksth grondgebied gered. Men verzekert, - 
“baez que três-peu d'arcillerie, car les Serviens avaientfdat de. Turken te Sclrabarz slechts weinig artillerie heb= … 
retiré la plus grande partie des canons et des mwniefben gevonden, dewijl de Serviere het grootst gedeelte 
“tions avant l'investisserïent de la forteresse; fe lesjvan het geschut en der ammunitie voor de berenning 
eat conduits dans les montagnes et dans les forêts ;fder vesting daaruit hadden genomen; zij hebben Het 
Is ont faïc la même chose à Belgrade. Ont avair crufzetve raar de gebergten en naar de bosschen gevoerd. 
d'abord que le plan dès chefs serviens était de se re-;Hetzelfde hebben zij te Belgrado gedeàn. Men häd eefst 
tirer à l'approche des Tarcs dans les forteresses et dejgelooft,'dat het ontwerp: der gervische” opperhoofden 
"Jes défendre, mats ils ont ädopté un autre systêmesfwaäs, zich op akùnaderfng der Tafken inde vestingen 
îls n'ont pas voulu se renfermer dans des places for- te weepen en “dezelve te verdedigen; doch zij hebben 
vies. On assure. qu’ils veulent se répandre dans linté-|een ander stelsel aangenomen; zij hebben. zich niee 
tieur de leur pays et surtout dans les montagnes etlesjwitter opsluicer in de sterke plaatsen. Men verzekert „. 
Sorêts, afin de pouvoir organiser une plus longue re-|dat zij zich willemverspreiden in het Binnenste vanhun 
sistance et attaquer dans la euice les Tures avecsuccès.fland, en bovenaf in de gebergten en de bosschen, ten 
De f einde eenen langer weerstand te kunnen organiseren, . 
Ee nr „fen Inr het vervolg de Turken mer goed’ gevolg aanvatien. 
… On détmeat les eroautés qu'on prérendait avoir dréf Men logenstraft de wreedheden, die men wil, dat. 
commises par les troupes de Recseb-pacha contre lesjdoor de troepen van: Reezeb-pacha tegen de inwoners. 
hebitane de’ Belgrade et des environs, qui se sontsau-fvan Belgrado 'en der ommestreken, welke zich gered: 
vés sur les bords de la Save et du Danube; ils usentfhebben aan de oevers van de Saw en: vam den Donau, 
‚aw Contraire de beaucoup de ménagemens et de dou-fzouden zijn gepleegd; zij. gebruiken integendeel zeer 
ceur envers les, Serviens. ke . [veel inschikkelijkheid ep zachtheid jegens de Serviers.. 
he ffère de Recseb-pacha, qui commande Tes trou-f De broeder van Reczeb-pacha, welke de in Belgrado 
pes turques entrées à Belgrade, s'est rendu le 6 ofto-)gekomen curksche troepen kommandeert, heeft zich den 
bre à Semlis Recsed-agu n'est arrivé à Belgrade quelóden oftober naar Senrlin begeven. Reczeb-aga is niet 
ke 7 ofobre, avec de nombreudes croupes ortomanes.|voor den den otober, mer calrijkke ortomannische trôe- 
On lui « fait la réception: la plus solennelle. pen, re Belgrado gekomen, Men heeft hem opde pleg- 
… GFoernat de Paris.F tigste wijze ingehaald. Journal de Paris) 
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Perte U T RIC HES jr 008 TEN D E 


ET} VIENNB, Je“a5 OBobre. OWEENEN, ‘den a5'bdebern 5 
5 + fl faut que malgré nos avantages, armée autrichien-| Het oostenrijksch leger moet, in weerwil önzer be 
ge ait perdu bien du monde, Tous les jours on nousfbaalde voordeelen, veel volk verloren hebben. BE 


annonce de nouvelles vi&oires; et tous les jours leflijks kondigt men ons nieuwe overwinningen aan, em, 

: “gouvernement. fait de nouvelles demandes; il est vraijdagelijks doet het gouvernement niëuwe vorderingen 
„que la triple ligne des forteresses de la Vistule, defhet is waar, dat de drie dubbeide linië van testiúgen 
YQder et de [Elbe sont toujours entre les mains desfaan den Wijssel, aan de Oder en aan de Elbe, steëde: 
ennemis, et y seront long-tems. Sur la Vistule Dant-lin de handen der vijanden zijn en nóg läng daar in blije, 
aic et Modlin dans le voisinage de Varsovie, plus ven zullen. Aan den Wijssel zijn Dantzig en Modlin, in, 
Join Zamosk, dans les terres, sont occupées par des|de nabuurschap van Warschau en verder op, landwaarte 

“garnjsons frangaïses; sur Oder, Glogau, Stettin esfin, is Zamosk, door fransche_ garnizoenen ‘bezet; aaf: 
Custrin ne. sont: pas même bloquées três-écroite- de Oder zijn Glogau, Stettin en Custrin zelfs niet eens 
“ment ; enfin, sur Elbe, Koenigstein, Torgau, Wit- zeer naauw geblokkeerd ; ejndelijk , aan de Elbe houden 

‘“gemberg , Magdebourg et Hambourg occupent forte-[Koenigstein, Torgau , Wittemberg , Maagdenburg en 

„ment les alliés. Elles nous ont déja coûté un grand/Hamburg de bondgenoten stek bezig. Zij hebben one 

“ombre d'hommes, soit par les fatigues, les marches ,|reeds een groot aantal menschen gekost, het zij door de 

is ‘disette de vivres et les pertes que nous avons fai-/vermoeijenissen, door marschen, gebrek aan levensmid- 

zes dans quelques attaques imprudentes. Il est bienfdelen en de verliezen, die wij bij eenige onvoorzigtige 
aanvallen geleden hebben. Het is vrij Taat in ket jaatges’ : 

tijde, om belegeringen te ondernemen ; hoe zal men, ne. 

eenen zoo moeijelijken veldtogt, de zware artillerie verm 

voereû , detoopgraven openen, en de troepen doen bi= 
jrouakkeren? Men weet, dat de Franschen de vestingen … 

zoo wel weten te verdedigen,als zij dezelven weren. 

Mi Ee Se dt ; tenemen. dad rein de 4 

(JE Tes dernières nouvelles arrivées de Torquie confr-/ De laatste ont uit Tarklje toegekomen tijdingen bee * 
lisnent tous les succès remportés par les Turcs sur les|vestigen alte de door de Tarken op de Serviers behaalde 
“'Sérviens. Reczeb-aga est entré avéc son corps d'arifvoordeelen. Reczeb-aga is met een leger-korps in de 
Ztgnde dans la ville de Belgrade; la garmison servienne[stad Belgrado aangekomen; de servische bezetting is in 


ond 


est tetirée dans la fotteresse, où elle paratt vouloif 
Jkenir. Def 
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gard pour entreprendre des siéges: comment faire 
…vayager la grosse Artillerie, ouvrir la cranchée, faire 
bjrouaquet des tröupes, aprês une campagne aussi pé- 
Cfible? On sait que les Frängais savent déefendre les 
Eiplaces comme ils savent les prendre. Vee 















het kasteel geretireesd , alwaar dezelve zich schijnt-te 
_ {willen verdedigen. ; . 
ELe général servien Mladen qui, après la prise du) De servische generaal Mladen, die, aa de bemagti- 
Camp de Déligrad, s'étaït sauvé à Belgrade, ya exer-[ging van het kamp van Deligrad, naar Belgrado. ge- 
£ toutes sortes de Cruautés, Quand ila été informéfviugt was, heeft aldaar allerhande soort van wreedhe- 
ne l'armée turque approchait, il a disparu. On mefden gepleegd. Toen kij onderrigt werd, dat het curksch 
gait pas ce qu'il est dévenu. On dogpconne qu'il s'estfleger naderde, is hij verdwenen. Men weet niet, wat 
Kenfgl dans I'fntériëur du pays. Les Turcs voudraient|van hem geworden fs. Men. vermoedt, dat hij naar hee 
Pje'tenir pour Je punir du sang qu'il a panis, Onfbinnenste van het land gevlugt is. De Turken’ wilden 
E Igaore aussi ce qu'est.devenu le fameux CzernyaGeor-|hem wel in handen hebben, ten einde hem, wegens.het 
$' pes. Au moment où il devait payer de sa personne,|bloed, dat krij vergoten heeft, te &craffen. Men weet 
„pu l'a clterché säns póuvoir le trouver. On ne croitfook niet wat vän den beruchten Czerny- George is gewore 
“pas qú’il se soit enfermédans le fort, on présume plu-;sden. Op het oogenblik, dat het hem in persoon zou gel= 
bit qu’avec tous ses affidés et un grand nombre delden, heeft men hem te vergeefs gezocht. Men gelooft nief, . 
“Bérviens dévouds à sa cause, il se seraretiré dans uneldat hij zich In het fort opgesloten heeft; men vermtioede 
des vastes forêts dont la Servie est couverte, et qu’il|veeleer, dat hij met zijne vertrouwelingen en een groot 
„Yaura établi à un dépôt d'armes, de munitionset dejaancal aan zijne zaak verknochte Serviers zich naar 
“'vivrés pour attendre des circonstances plus favorabies.jeen der uicgestrekte Bosschen, waarmede Servie bedeke 
„C'est le systême que les Serviens avaient suivi aalis, begeven heeft, en dat hij aldaar een’ dèpôt van wa- 
Commencement des troubles, lorsque Tes Turce écaieùtfpenen, krijgsbehoeften en levénsmiddelen zal hebben 
encore maftres des forteresses, et qui leur avait réus-[gevestigd, ten einde gunstiger omstandigheden af te 
‚sì. Nos liaisons avec Ia Russie leur donnent peut-fwachten. Dit is hèt eystema, dat de Serviers bij dem 
L&cre aussi Vespoir que mous viendrons & leur “secours,[aanvang der onlusten hebben gevolgd; toen de, Lurken: 
“anais VAacriche n”a pas assez de forces pour les divi-fnog mêéester der vestingen waren, en hetwelk hun ge 
Zaer, et la guerre contre la France absorbe tout ceflukt is. Onze verbindtenis met Rusland doêt buen mis= - 
“qu'elle a de disponible. k schien hopen, dat wij hen zullen helpen; doch Ooster 
n tenrijk heeft geene magt genoeg , om dezelverte verdeclen „ 
en de oorlog tegen Frankrijk vereischt al hetgeen, waar- 
over het beschikken kan, CGazette de Frakce) 
DD EN OE M A KE K OE Ne 
Ne COPPENHAGUE, Je 23 Oobre. KOPPENHAGEN, des 43 Oflober. — 
an  PDEELARATEION © Dl DECLARATIE be 
Le eonvention de Ie cour impériale de Russie avec) De conventie van het kus- keizerlijk bef met dar vam 
telle de la Sutdeza été faive l'année passée kune épo-|Zweden, ís in het verfeden jaar ep een tijdstip geslo- 
De où le Roi ne pouvait avoir le moindre soupgon|ten, waarin de Koning het minste vermoeden niet kon: 
Gue la sûreté dee États danoie fût exposte à aucun|voeden, dat de veiligheid der deensche staten van defi: 
„danger do cöré de la Russie, puissante avec laqueliefkant wan. Resland san cenig gevaar blootgesteld war, 


\_ CGazerte de Frante.) ” 
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D A N B M A R- C. 


vane B maa e EE: a 
6. M. avait cetigiemze qbseryé ies relatfons ami- eene mogendheid, met welke. Z. M. de. veiendsctappe. 
cales aat hraïdet hitte dur je bönhenr réciproque (lijke betrekkingen, die tot wederzijdsch geluk der ele 
des. out écars pelidanr 'uné sl tongüe Suite d'années. [staten eene zoo lange reeks van-jaten had voortgeduurd } 
at EEE Tr : ga ij getroùwelijk In acht genomen: had, * Ee 
Desniettegenstaande heeft de Koning zich latèr moes 
tenovèertuigen, dat, bij gemeide conventie , Z. Keiz, M: 
zich verbonden had, den Koning van. Zweden in jde 
bezitnemiag van Noorwegen behulpzaam teyzijn. oh 
Behàlve de herhaalde verklaringen van het hof van 
Ruúsland, dat de Koning op geene wijze zich aan de ops 
offering van hect van bem gevorderd rijk zou kunnen Oft» 
trekken, door welke Z. M. overtuigd moest zijn van het 
gevaar, met hetwelk zijne staten dobr het verdrag, tus. 
schen Rusland en Zweden gesloten, bedreigd werd, zoo 
hebben de openbare handelingen van het engelsch par. 
lement voldoende doen blijken, dat Rusland het engelsch 
gouvernement zelfs tot toetreding. toe het trakéaat van 
Ábo „gegrond op de onderwerping van Noorwegeú, had 
overgehaald. ie ek 
‘Het hof van Rusland, aldus klaarblijkelijk staatkuúndie 


ge beginselen aan den dag hebbedúde gelegd, die niet ate 
leen strijdig waren met de naauwe betrekkingen vah 
vriendschap , welke meer dán ‘eené eeuw door de soue 
vereinen van Rusland in acht genomen zijn, maar die 
daarenboven’ blijkbaar. ren: doel hadden , den Koning vaa 
een koningrijk te berooven, zoo bleef Z. M. niets over, 
dan de reeds sedert 1809 gevestigde banden tusschen 
hem en Z, M: dén Keizer det Franschen, 'äïe hem de 


onschendbaarheid zijnerstaten gegarandeerd heeft, naau= 


“Wodobheant cela, Wè' Rot a'dû se conkaincre plus card 
die ; pir ladite cohsention, S.M. IL. s'érait engagée de 
‚ Meerte , par son secours, le Roi de Suêde en posses- 

dok ‘de la Norwêge. 
Inidépendamment des déclaracions eéitérées de la cour 
de'‘Russie, que le Roi ne pourrâit d'aucune manière 
ve sdustraire au sacrifice de son royaume exigé delui, 
Betegelen ee: a dû se convaincre du danger dont, 
“Yraité fair entre la Russie et la Suêde menagait rPé- 
éat; Ies cransa@ions pabligues dans le parlement an- 
plais ‘ont encore suffisamment ‘fait conna'tre que la 
usste a même persuadé le gouvernement anglais à ac- 
‚ Véder:au traité conclu à Abo, basé sur l'assujétisse- 
Menc de ta Norwège: — Ber er 5 
‘La èour di Rússie ayant’ atosi mis en éridence des 
pridcipes politiques ‘Bon seulement concraires aux 

‘Btroites relations d'amitië que, péndant plas d'un siè- 
tie, les souvetains de Rüssie bite A 
A suivre, mais qui en outre ont éviderfent * pour 
but de dépouiller le Roi ‘duh toyaume, il ne restaic 
ÂS. M,:qu’à resserrer plus étroitement les liens for= 
mmés déjà, dans l'année 1807 emtr’elle et S. M. l'Empe- 
Flur des Frangais, qui lui a gatanti Pincégtité de ses. 
dats ie | 
B er wer toe te halen. ens 
De Keizer van Rusland heeft reeds zijn’ minister van 
hetfhof Zr. M. terug géroepen, en terzelfder tijd doen 
verklaren, dat, van. zijn’ kant, hy de diplomatieke bee 
trekkingen tusschen de beïde scaten had doen ophouden. 
De Koning heeft op deze verklaring. geantwoord, dode 
het terugroepen yan zijn’ minister vanhet hof van Sint- 
Petersburg, zeer Bécfpurerfde, ‘aldus de banden,: die ' 
tusschen, e gootouders Ze, 'M. en de monarchen: van 
het russisch Rijk „tot wédérzijdsch voofdeel der respêle 
tive bêidesratèn, Bestaan hebben, verbrokente zien. 

Wel verre van dên staas van oorlog, waarin zich zijne . 
staren met het russisch Rijk gewikkeld vinden, geprovo= 
ceerd te hebben, heeft de Koning altijd bewijzen zijner 
geneigdheden getoond, cen. diepste der belangen ván 
Rusland te handelën, zelfé met daartoé de magt zijner 
staten ce bezigen. © A Ae 
Overeenkomstig hèt verdrag, hetwelk tusschen dèn- 
Koning en Z.M. den Keizér der Franschen bestaat ;-zal 
een huipkofps zijner troepéù zich met het fränsch leger 
vereenigen, téneinde tor de verwijdering van de vijanden 
zijner staten van de grenzèn vân Holstein medê té wer- 
ken. De Koning rekënt mer vertrouwen opde verknocht- 
heid zijnertroepen, eù opde dapperheid, met welke zij 
ter verdediging/van het vaderland en vaor. het behoud 
der, onschendbaarheid zijner stäten, voor welke zijner 
vaderlijke zorgen het niet heeft mogen. gelukken, den 


“L'Empereur de Russíe a déjà rappelé son ministre de 
ta cour de 8. M., et a fait déclarer en même téms 
aue de son. côré, il. avair fait cesser les rapports-di- 
plomatiques entre Tes ‘deux écars. Le Roî a répondu 
'à cette déclaration, en rappelant son ministre de la 
our ‘de -Saïnt-Pécersbourg, regrettagt infinement de 
‘voir aïnsi rompus les Hens qui opt subsisté entre les 
‘ancêtres de S, M. et les Mmanarqües de V'Empire de 
zh à Pavantage' réciptogue des deux états tespec- 
“eifs. 2 R Re EA zn } « E 4 
‘Bien loin d'avoir provoqué l'état de guerre où ces 
états se trouvent ainsi engagés avec. l'Empire de 
Russie, le Roi a de tout tems faït preuve de son 
‘pénchant d'agir en fâveur des intérêts de la Ruisie, 
„même en y employant les forces de ses érats. Es 
En vertu de l'allfance qui subsiste entre le Roi et 
S. M. l'Empereur des Francais, an corps auxiliaire de 
‚ Bes troupes s'est réuni à l'armée francaise pour contri- 
buer à tenir les ennemis de ses états éloignés de la 
frontière du Holstein. Le Roi compte avec confiance 
‚sur te dévouement de ses troupes, et sur la bravoure 
avec laqaelle elles combattent pour la' défense de la 
‘pâtrie et por le maintien de Vinté rité de ses états, 
‘Auxquels ses soins pacernels n'ont wolae réussi à con- 
server là paix. : Ed. 
Coppenkague, le s2 o@&obre 1813. 
ee Journal de V Empire.) 


wrede te behouden, serijden zuìlén. 

Koppènhagen, den aasten o&ober 1813. k 

Das ) EN (Journal de P Empire.) 

nennen en 
KR A AMBEV ALL IN G. jof Ee Pre a WOESTIJN BEWONERS, tooneel- 
Tet Heden morzen verlose mine celiefdn Ruïserouol Spel, in 4 bedrijve het’ is; 

K ens verlope mine vertelden s 4 Jven, naar het fransch van Ducis; na 
ANÈJE CUPERUS. pad aa een gel bndiheirheeind hetzelve, mevrouw} ANGOT, of de VISCHVROU W vax 

k LeRUWARDEN , net W. 'H. vaN HATEREN. FORTUIN , Vaudeviile, in a bedrijven ; ‘waarin de heer 
‚den za novembee 18r3- " 5 ES Obels: de rol van mevrouw Angot zal vervullen, 
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NExis CONTRIBUTIE ZEEDYKEN prefenteert aan de minste 
mnd orn publiek te befteden, het leveren vans 
i ‚350 Stuks EIKEN PALÉN, lag 22 voe 
‘goo DITO PALEN, lang 2e voet. 
to Lasten ZWARE BALSTEEN. 
'_z00 Lasten OUDE VRIEZEN. 
{200 Lasten OUDE HUISSTEEN. 


180 Lasten KEIZEL. 
i. Wie zaliage: maakt, kome, op DINGSDAG den 16 NÒVEMhER: 


À Eels des morgeos precies ten elf uren, ten hûize van REMKES 
„REMKES, kastelein in het Wapen van Sneek, te Sneek, en nee : 
imedsenn òp voor te lezene conditien, die te zien zvn by den dyk. 
45 fecretiris. W. OLIVIER, te Sneek, en den dyk-opziener F. 6; 
HUSSER ‚te Hindelopen. . 
s EKTRACT-EISCH in cas van SCHEIDING VAN GOEDEREN. - 
ae DE tor fcheiding van goederen, gedaen door den Beorwrarder j 
TIETE FOPPES van DER SCHAAF, bv etploiët” Van den 6 
Ë F NOVEMBER 1813, krachtens appoindtement vaa den heere: voorziner 
by de regrbank ter ee’fter inftantie, arondisfertent Heerenveen „’ van, 
deo 4 NOVEMBER van evenge meld jear, ten verzoeke van GRIET- 
„JE JURYENS, haisvrouw van CHRISSI4AN KOO'STRA, op het 
Heerenveen winkel doende, en in no. 96 aldaar bv hem inwonende, 
tegen ‘evengemeldea haren man CHRIST!AAN KOOTSTRA, zonder: 
be oep , op hert Heerenveef, in no. 16 — — Mr. KLAAS. EEKMA, 
“mvaué by voornoemde regrhabk tef eerfter ieftantie , op het Heeren 
Ween, in Zngwirden, ia no. 26 woonachtig „ js door gemelde GRIET- 

JE JURYENS, eifcheresfe in dezen, tot hyar avond gefteld 

Ge daar. te Heerenveen „ den negenden NOVEMBER scht:ien-honderde 


‚En-derzien , om naar inhoud der wer, te worden aang piskt. 
‚. ERKMA,' 


. HEERENVEEN , den 
“jo november 181 3. 2 $ around, 


Hr DYKS-BESTUUR van WYMBRITZERADEELS com An- 







Cs Jd 


Ds zotarisfen k D. WIERDSMA en J. C, BERGSMA zullen , op 
MAANDAG den rsden NOVEMBER 1813, des namiddags ten 
„ drie ‚uren, in def Korenbeurs ; te Leeuwarden, by den fimalen 
palmüng verkoopen: 

1, Eene groote en modern betimmerde HUIZINGE , voorzien van 

f verfchillende behangen en onbehangen KAMERS, ftaande en 
gelegeù op de Tweebakimarkt, te ‘Leeuwarden; en aldaar gee 
quoteerd met letter B, vo. 51, tot san den ro MEI 1814 be- 

woond by mr. d. Driesfen ; waarop gebodenis f 4500 - 0 « @ 

Il, Eene hechte en wel ter neringftaande HUIZINGE , (taande en 

gelegen by de Vischmarkt, te Leeuwarden, en gequoreerd 
met letter B, no, 13, thans by den mr. bakker EAkelboom 

_ bewoond; waarep gebodea is f 2356 - © - 0. 

‚HI, Een HUIS en ERF, ín de Korfmakers-ftraat, te Leeuwarden, 
letter B, no. $7, waarop geboden is f 578 «0 o. 
_ IV. Eene HUIZINGE , in de Korfmakersftaar, te Leeuwarden, en 
>” aldsár gequoteerd “met letter B, no. 38, by den eigenaar Wil- 
dern Leegsma bewoond geweest, en direÂ& na den finalen palm- 
{lag te aanvaarden; waarop geboden is 665 - 15 -'o. 
Zynde op de STOELEN ‘geboden ais volgt: 

In de groote kerk, letter A, no. 283 f 14 - O» O,- baie A 
no. 128, f 49 -O-0. In de ri nti 10.89, f 40 «© - Oo; 
no. 170, f'45 -O* 03 no. 1698, f 490 - 0-0. Im de he 
kerk, no. 114, waarop geen bod; po. ROI f 5 „0 Oo; 10. 204 
fr-o-o. 

Alles breeder by biljetten gefpecificeerd, en op conditien, by de 
gefazisfen-te vernemen. . 

D:. notaris W‚ B, KOOL van HEERENS zal eerstdeags, tyd. 
en plaats nader te bepalen, publjek prefenteren te verkoopen €; 

„Zekere voortreffelyke , hechte , fterke en welgebouwde , mits 5 
zeo door derzelver frsaye ftand, als overheertyk fchoon uitzigt op ' 
den algemêénen ryweg ei publieke vaart tevens, aangename en;scenigg : 
in hare foort welgelegen HEEREN-HUIZINGE, veorzien van twee | 

…xoyale bovénkamers, vyf benedenkamers, ruine ‘kenker ; twee: fuime } 
zolders, vlieringe, kelder, waschhok, turffchuar, ef meer andere | 
geriefelvkheden; benevens uitgeftrekte ERVE, BLEERVELD Zo. 
MERHUIS , HOVINGE , voorzien van één: aaâral uitmuntende besté 
wruchtdragende BOOMEN, WANDELBOSCH , MANTELS en HOUT. 
GEWASSEN cum -annexis, gequpteerd met no. 267, zoodanig als 
hetzelve in zyae GRACHTEN, MUREN en BEHEÍNINGEN, ie 
ftaande en gelegen aan de rant, het BREEDPAD geusemd, te Heee 

_renvgen. == Voorts daar nevensftaande BOERENHUIZINGE en 
SCHURE, waarin een aantal STALLEN, zoo voor KOEYEN als 
PAARDEN worden gevonden, HORNLEGER, MOESTUIN, BOOr 
MEN en PLANTAGIEN, gequoteerd no. 264, benevens de achter= 
gelegene allerkostelyk(te uitgang GREIDLAND , grootendeels in POLA ' | 
DER, over het geheel groot ongeveer acht morgens. Ì 

Jemand het eeu eo ander UIT DER HAND begeerende te KOOe ! 
PEN , adresfore zich aan opgemelden notaris, tem wiëns kamore oe , 
dere informatie is te bekomen. 
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PI “en 'overftsen' van SYBREN WESTERBAAN, keizerlyk uotsris v@ 
| Bolsward , daartoe benoemd by vonnis van de regtbank ter 
eerfier. inftantie „ zitticg houdende te Sneek, zal, op DONDERDAG 
den 18,NOVEMBER 1814, des namiddegs ten twee uren, ten, hei- 
ze van de: weduwe HARMEN WIEBES, kasteleinesfe in den Wya-e 

berg, te Bolsward, by provifionele toewyzing, worden geveild: 
De geregte helfte in zekere ZATHE en LANDEN, onder Ex- 
morra, met quoteel aandeel in de HUIZINGE, SCHURE en HO. - 
VINGE, waarvan de huizinge gequoteerd met no. 6, zynde de lan»: 
den groot naar naam en faam 64 pondemsten, of 25 he@tares en 6ò ° 
ares, zoodanig: als by Fan Douwes de Boer, als ‘huurder wordt ge- 
bruikt tot PETRI en MEI 1814; en alsdan vry te aanvaarden; 
waarvan de wederhelft behoort aan Wopke Tekes cum fociis, te Ex- 
moorra;. belast: met ordinaire verpoùding, en zit guldens, of 23 
‘ranken en Io centimes, maalgeld, ‘en a guldens em 8 ftuivers, 'of 
5 franken en 4 centimes, voor eene reed en drift, aan de Plaats 
behoorende aan het-Gasthuis te Bolsward, en 9 guldens sa (taie 
vers en 8 penningen, of ao franken en 24 centimes, aan de plaars 
door: Jelie Sjoerds weduwe bewoond ; naastlegers Douwe Sybrens 
Reitsma en anderen. -, 
Deze -vastigheden behooren en zullen verkocht worden ten verzoe- 
ke van Yetze Sybrens Reitsma, huisman, onder Allingawier, als 
voogd over. Sybren , Antje , Douwe , Bakke en Jetze Tjallings 
Reitsma, minderjarige kinderen van Akke Douwes, weduwe Tjalling 
Sybrens Reitsma, en in prefentie van Uilke Aukes Feenfira, huisman 
aldaar , als toeziende voogd. … 
Deze verkoop zal gefchiedeu op rapport van waardering, en op 
dere memorie van lasten, {welke by vaornoemden notaris is gedee 

poneerd, by wien ook nadere informrstich te bekomen zyn. 
En ‚e . ZEG HET VGORT, 
Pp keizerlyke notaris P. M. B. BRAUNIUS, te Bergum, prefens 
4 teert publiek, by (tryk= en verhooggeld, te verkoopen: 
vol, Eene HUIZINGE en HERBERG, ftaande en gelegen te Rere 
gum, san den Zomerweg, zyude no. 7, genaamd HÉT HUIS 
TER HEIDE, beftaande in drie beneder= eneene bovenkamer, 
},- „benevens SCHUUR, KOE- en PAARDENSTALLEN, gelvk 
ook schter de huizinge eene ruime HIEMINGE en overdekte. 
KOLFBAAN ; alsmede eene fehoone vruchtdragende HOVINGE 

… ‚en eenen TUIN, VOORHUIS en PLANTAGIEN, 

u. Een kap GREIDLAND, mede aldaar gelegen, gróot zeà 
Ì openftel. E 
… UI Eea kamp GREIDLAND, groot vier lopenftal, mede aldadf 
„gelegen, voor huis. . 
Die gadinge maakt, kome, op DINGSDAG den 23 NOVEMBER 
1813, des namiddags ten één uren, in de herberg voormoemd, 


$ $ EE“ WAGENMAKERS KNECHT, zyn werk geheel 

…$ ke of ten deele verftaande, kan van ftonden aan werk 

bekomee bv Z. P, WINGAARDEN, mr. wagenmaker, buiten de 
Aalzumer-Poort, te Dokkum. Brieven fraùco. 
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E D: wotaris’ STINSTRA, te Franeker, zal, op” MAÁNDAG den 
} 29 NOVEMBER 1813, by de befchryving ;-en, den 6DECEM. 
Eon 1813, by den finâlen palmflag, telkens des pamiddegs ten twee: 

uren, in de herberg te Sexbierum, publiek prefentered te verkeopen 4 

““Eene uitmuntende HUIZINGE en GROESMEDERY, waarin die 
affaire door den eigenear KLAAS GEERTS ZTLSTRA ; federt jaren 
„Biet facces wordt gedreven ; ftaande en gelegen te Sexbierum, no. 
“375 den 13 MEI 1814, en ook by fchikking eerder te aanvaarden. 
Des NOTARIS zal, op tyd en plaats voornoemd , ra 

prefesteren ‘te- verkoopen : 

Echte HUIZINGE cum annexis, (tasade en gelegen te dezbiecois » 
‘go. 8; by Sipke Klazes Wiersma, als. eigenaar bewoond ; den ie 
“MEI i8r4 vry re aanvaarden. 

Pp. K AL DEN koopman in PELTERYEN, zal 

9 van den 15 tot den aasten de- 

gers zyn uirgepakt met uvicmuntende PELTERYEN ,- naar de laacfte ie 

faaak, in het Staverfcher-Veerhuis, te Leeuwarden. 

Pays DER BOTER T8 LEEUWARDEN, deu ra November 1813, 
f 21 - to < o fchippers-markt. 

GROVE KAAS f 15 -'o -o0k 17 « To « o het fchippoud, 

De prys der granen was diénzelfden dag ter markt aldaar: 

Middelprys van het lopen tarwe f IO - 5 « O. 

Middelprys van het last rogge 158 goud - guldens. 
































in RR ommen 
Áo PRYS-COURANT vaN EFFECTEN. 
> t Beurs te Amsterdam, den 11 November 1813. 
Fransche fondsen . ë 6 == 52 À 538 
„Certificaten bij Ketwich en Voombergh Comm à 
K Holland. ‚ inschrijvingen op het grootboek ak pCt. 11% à zak. , 
meme Îdem idem a} zij à id. 
romen Îdem idem 3 — 13 & % 
“ampere Îdem idem 3e 134 A 
Nerem is idem idem. 4 —= 158 à, 16E, 
ee En “idem idem PT Kemenest 16k À: zj 7 
mmm dad idem 6: dòhà Sark 
mij idem idem … "6 man aat à 23 
ee îdem idem 6 mm 334 à 24% 
Recep. cert.idenf van go millioen 1fo8. pj — a6ktà 97 
am obligatien . . so idem ;. 1804. 5 v—— 11 à 23 
_ domein rescriptien. … . « … … 4 —= 35% à 38 
„Oblig. van Amsterdam. . … . « « … 3 —— 264 à 27% 
eee idem van I79r en 1796 . … … zh —= 30 Àà 31 
‘Denemk., op de kroon, bij Finman . . 4 ——= 404 Àà 44 
Spanje, negotiarie bij Hope en Comp. 1Ro5 5k mm 234 à 248 
pm idem idem … . . … « 1807 5k —— 26 à 27 
Ruslarid, bij Hope en Comp. . … . . 5 —= 46k a 473 


Sweden , bij Hogguèr en Hasselgreen 5 — 30kà g3ik « 
Pruissen, bijde wed. Uberfeidten Serrurier 5 —. 53% à 56% . 


mma rn en a een eme 


“Te LEEUWARDEN, BĲ D. R. SMEDING. 











